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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo 

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Zheng Anting 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Zheng Anting, de 17 de Junho de 2022, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 640/E489/VII/GPAL/2022, de 

8 de Julho de 2022, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 11 de Julho de 

2022: 

1. A Direcção dos Serviços de Obras Públicas (DSOP) tem vindo a proceder aos 

trabalhos de inspecção dos taludes, organizar a inspecção conjunta 

interdepartamental antes da chegada da época de chuva e do tufão, avaliar o 

grau de risco de derrocada dos taludes, bem como dar parecer sobre as formas 

de estabilização dos mesmos, a fim de desenvolver bem os trabalhos de 

protecção e reforçar a sua divulgação. As informações sobre os taludes 

encontram-se disponíveis na página electrónica da DSOP. 

2. A instalação de um sistema automático de monitorização dos taludes depende 

sobretudo da avaliação da situação geológica dos taludes e a sua aplicabilidade. 

Nesse sentido, o Governo da RAEM vai continuar a avaliar a situação e 

seleccionar os taludes mais adequados para a instalação do tal sistema. 

3. Dos taludes mencionados na interpelação, 12 são de médio risco e os restantes 

são de baixo risco. Os responsáveis pela reparação dos taludes têm o dever de 

manter a segurança dos mesmos. Caso o talude de médio risco apresente 

degradação que implique a sua reparação, os responsáveis serão notificados 

pelo Governo da RAEM. Se a falta de reparação por parte do responsável pode 

causar problemas de segurança pública, o Governo irá proceder, primeiro, à 
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reparação e exigir-lhe, posteriormente, o pagamento das respectivas despesas 

de reparação. 

  O Director da DSOP, 

Lam Wai Hou  

26 de 7 de 2022 

 

 


